VORWORT

Liebe Leserinnen und
Leser,

wir freuen uns, auf eine er-
folgreiche ESHRE zurlck-
zublicken und das 25-jahri-
ge Bestehen von Gynemed,
welches wir mit unseren
Partnern und Kunden gefei-
ert haben.

Des Weiteren berichten wir
Uber ein immer wieder wich-
tiges Thema, die Desinfek-
tion im IVF-Labor und stellen
Ihnen die von Gynemed ver-
triebenen Desinfektionsmittel
von Oosafe® und Tristel vor.

AbschlieBend freuen wir uns
auf den 10. DVR-Kongress,
welchen wir zusammen mit
unserem Partner Kitazato
ausstellen werden.

Wir winschen lhnen bei der
Lektire viel Vergnligen und
mochten Sie noch darauf
hinweisen, dass wir ab dem
24. Juli unter neuer Anschrift
erreichbar sein werden.

Ihre Gynemed

GYNEMED

ieses Jahr haben sich Embryologen und Arzte aus aller Welt sowie

die assoziierte Industrie zur 39. ESHRE in Danemark getroffen. Im
groBtenteils sonnigen Kopenhagen kamen mehr als 10.000 Interessier-
te zusammen, um sich Uber die neueste Forschung, Entwicklungen und
Trends auszutauschen.
Wir haben uns Uber die vielen Besuche und Gesprache an unserem
“Hamilton Thorne Group”-Stand sehr gefreut. AuBerdem konnten wir
den 25. Geburtstag von Gynemed und die anderen Jubilden der Gruppe
gemeinsam mit Kunden und Lieferanten feiern.

GYNEMED




Oosafe® -

Desinfektionsmittel fur die Kinderwunschklinik
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osafe® wurde speziell fir den

Einsatz in reproduktionsme-
dizinischen Laboren entwickelt.
Oosafe® basiert nicht auf Alkohol
und enthélt keine volantilen orga-
nischen Verbindungen (VOCs), die
in die Raumluft gelangen kénnen.

Oosafe® ist nicht embryotoxisch
(MEA-Test) und HSSA (human
sperm survival assay) getestet. Die
entsprechenden Zertifikate sind
auf unserer Website abrufbar.
Oosafe® ist drei Jahre ab Herstel-
lung haltbar und kann nach dem
Offnen bis zum Ablauf der Halt-
barkeit verwendet werden. Dies er-
leichtert Ihnen Bestellorganisation
und Bevorratung.

Die Wirksamkeit der Oosafe® Des-
infektionsmittel beruht auf quar-
tdren  Ammoniumverbindungen
(QAVs). Bei diesen handelt es sich
um kationische Tenside mit ober-

flachenaktiven Eigenschaften, auf
denen die reinigende und desinfi-
zierende Wirkung beruht. Die Des-
infektionsmittel sind bakterizid, fun-
gizid (Candida), algizid und selektiv
viruzid.

Desinfektionsmittel kénnen unter-
schiedlichen Richtlinien unterliegen,
z.B. der Medizinprodukterichtlinie/
Medizinprodukteverordnung oder
der Biozid-Richtlinie. Bei der Pri-
fung, welche Richtlinie Anwendung
findet, ist die Zweckbestimmung
und die bestimmungsgemaBe Ver-
wendung, die durch den Hersteller
definiert wird, entscheidend.

Wichtig ist diese Unterscheidung
auch aus dem Grund, da Desin-
fektionsmittel nach Medizinpro-
dukterichtlinie, im Gegensatz zu
Desinfektionsmitteln nach Biozid-
Richtlinie, mit einer CE-Kennzeich-
nung versehen werden mussen.

Unterschieden werden kdénnen die

folgenden Produkte:

« Handdesinfektionsmittel fallen
grundsatzlich unter die Bio-
zid-Richtlinie, da sie mit ihrer
Zweckbestimmung nicht die
Definition flr Medizinprodukte
oder Zubehor erfiillen. (Manual
on borderline and classification
in the community regulato-
ry framework for medical de-
vices).

+ Allgemeine Desinfektionsmittel
fur FuBbdden, Wande, Sanitér-
raume, Tische usw. fallen eben-
falls unter die Biozid-Richtlinie.
(MEDDEV 2. 1/1 Absatz 1.1)

*  Produkte, die speziell zur
Desinfektion von Medizinpro-
dukten vorgesehen sind, kdn-
nen als Zubehoér von Medizin-
produkten klassifiziert werden
und fallen somit unter die Me-
dizinprodukterichtlinie. (MED-
DEV 2 1/3, Absatz A.2.1.4)

Oosafe® wird fiir folgende Anwendungsbereiche angeboten:

Oosafe® Desinfektionsmittel fiir Medizinprodukte (GYOOMD)

Medizinprodukt Klasse lla

Sichere Desinfektion von Medizinprodukten.

Bitte beachten Sie auch die Empfehlung des Herstellers des
Medizinprodukts (z.b. Ultraschallsonde, Inkubator etc.).

+ gebrauchsfertige Losung

+ 1 Liter-Spruhflasche und 5 Liter-Vorratsbehalter

+ getrankte Vliestlcher (70 Stlick im Vorratsbehélter)

BACTERICIDAL
Pseudomonal aeruginosa

15 min Staphyloccus aureus
Enterococcus hirae
FUNGICIDAL

15 min Candida albicans

MYCOBACTERICIDAL AND TUBERCULOCIDAL

. Mycobacterium terrae
Mycobacterium avium
VIRUCIDAL

TIME UNTIL FULL EFECT
WSINVOJOOUDIN

. Vaccinia virus*
15 min

Poliovirus

5 min Adenovirus

*Effective against all enveloped viruses
including HIV, Hepatitis B and C,
Herpes simplex, Influenza A, Ebola




Oosafe® Desinfektionsmittel fiir Inkubatoren,
Oberflachen und Laminar-Flow-Bédnke (GYOODIH)

Biozid

Sichere Desinfektion von CO,-Inkubatoren, Laminar-Flows, Glas,
Kunststoff, Metall, Hi-Macs-Oberflachen, Geraten, Ultraschallson-

den und Krankenhausmobiliar.

+ gebrauchsfertige L6sung

+ 1 Liter-SprUhflasche und 5 Liter-Vorratsbehalter
« getréankte Vliestlcher (70 Stlick im Vorratsbehalter)

Oosafe® Laboratory Surface Desinfectant zur Behandlung von
Béden und Oberfldchen (GYOODSF)

Biozid

Sichere Desinfektion und Reinigung von Laborfldchen und Béden.
Es ist auch mit Glas, Metall, Gummi, Kunststoff und Holz kompati-

bel.

« vor Gebrauch 1:25 bzw. 1:50 mit Wasser verdiinnen
* Nach der Einwirkzeit (30 min) sollte die behandelte Oberflache

nachgewischt werden

« 2-Liter-Flasche und 10-Liter-Vorratsbehalter

Oosafe® Desinfektionsmittel zur Handedesinfektion

(GYOODH + GYOOHD)

Biozid

+ gebrauchsfertige L6sung

+ Keine Austrocknung der Haut

+ 500 ml Flasche mit Pumpspender

+ 500 ml Flasche zum Einsatz in Wandspendern (eckig)

« 5 Liter-Vorratsbehélter

BACTERICIDAL

Pseudomonal aeruginosa

15 min Staphyloccus aureus
'5 Enterococcus hirae
o <
o FUNGICIDAL a
=
35 15 min Candida albicans 3
o o
.‘:' MYCOBACTERICIDAL AND TUBERCULOCIDAL §
% Mycobacterium terrae Zz
w 15 min %)
> Mycobacterium avium <
=
VIRUCIDAL
inia virus*
15 min Vaccinia virus
Poliovirus
5 min Adenovirus

*Effective against all enveloped viruses
including HIV, Hepatitis B and C,
Herpes simplex, Influenza A, Ebola

MICROORGANISM |

BACTERICIDAL

Pseudomonal aeruginosa 1:50
15 min Staphyloccus aureus 1:50
5 Enterococcus hirae 1:50 ||
E FUNGICIDAL
5 15 min Candida albicans 1:50 é ‘
; MYCOBACTERICIDAL AND TUBERCULOCIDAL ol
3 it Mycobacterium terrae 1:25 |Z|
= Mycobacterium avium 1:25
= VIRUCIDAL -
15min  Vaccinia virus* 1:50
30min Poliovirus type 1 1:25
10 min Adenovirus type 5 225!

*Effective against all enveloped viruses
including HIV, Hepatitis Band C,
Herpes simplex, Influenza A, Ebola

Pseudomonal aeruginosa

Staphyloccus aureus =
30sec
Enterococcus hirae

Escherichia coli

30sec Candidaalbicans 2

30sec Vaccinia virus*

*Effective against all enveloped viruses
including HIV, Hepatitis B and C,
Herpes simplex, Influenza A, Ebola

Desinfektionsmittel der Firma Tristel

Die Desinfektionsmittel der Fir-
ma Tristel basieren auf einer
Tristel-eigenen  Chlordioxidche-
mie, welche gegen ein breites
Spektrum wirksam ist.

Die Sporicidal Wipes zur viruziden
und sporiziden Desinfektion von
Medizinprodukten der Kategorie
semikritisch A (z. B. Ultraschall-
sonden) werden mit dem Aktiva-
torschaum (verdinnte Natrium-
chloridlésung) kombiniert, um
Chloroxid zu erzeugen, ein High-
Level-Desinfektionsmittel, das
Mikroorganismen auf der Oberfla-
che von Medizinprodukten in 30

Sekunden zerstort. Die Sporicidal
Wipes sind als Medizinprodukt
der Klasse llb gekennzeichnet und
sind zwei Jahre ab Produktionsda-
tum haltbar.

Der Tristel CACHE Schaum zur
Desinfektion von nicht-invasiven
Medizinprodukten und Oberfla-
chen hat eine schnelle Desinfekti-
onswirkung innerhalb einer Minute
und wirkt sporizid, mykobakteri-
zid, viruzid, fungizid und bakteri-
zid. Durch den Schaum wird eine
Aerosolbildung verhindert, eine
Verwendung mit der Tristel Duo

Wipes wird empfohlen. Der Ca-
che Schaum ist MEA-getestet,
als Medizinprodukt der Klasse lla
gekennzeichnet und ist ebenfalls
zwei Jahre ab Produktionsdatum
haltbar.

Die Tristel Duo Wipes sind tro-
ckene, nicht impragnierte Tlcher
aus Vliesstoff. Sie verbessern die
Reinigungs- und Deinfektions-
leistung, da der Schaum auf die
Oberflache abgegeben und nicht
vom Tuch absorbiert wird. Die Duo
Wipes sind drei Jahre ab Produkti-
onsdatum haltbar.



10. DVR-KONGRESS

20.09. - 22.09.2023
WIR FREUEN UNS AUF SIE!

GYNEMED P o0 ety

des IVF Lifecycles
das richtige Produkt!

25 Jahre
Reproduktionsmedizinische

Lésungen von Gynemed N KIﬂZATaca

Besuchen Sie unseren Stand!

Laminar Flow Cabinet zu verkaufen!

: Das Laminar Flow Cabinet aus dem Jahr 2014 besitzt eine mittig beheizte und eine 120cm groBe
. Arbeitsflache bestehend aus HI-MACS sowie drei Stromanschliisse oberhalb der Arbeitsflache.

- Des Weiteren besitzt die Werkbank eine extra Riickwand und ist somit im Raum frei aufstellbar.
- Die MaBe der Reinraumwerkbank sind 1321mm x 2045mm x 690 mm, wobei das Untergestell im Bereich
- von 80cm - 85cm hdhenverstellbar ist. Die Werkbank war insgesamt flir 6 Monate in Betrieb.

Der Preis betragt 2000,-€ + Transport.

Kontaktaufnahme bei Interesse gerne unter:
. technik@gynemed.de

WIR ZIEHEN UM!

Ab dem 24. Juli 2023 unter never Anschrift:

Wagrienring 24b
23730 Sierksdorf

Achtung: Bitte beachten Sie, dass wir vom 20.-21. Juli
geschlossen haben werden.
Bitte bericksichtigen Sie dies bei lhren Bestellungen!
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